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ZAVERECNA ZPRAVA 2020

Prazsky divadelni festival némeckého jazyka se v roce 2020 konal v prvni poloviné
prosince, tentokrat zcela v digitalni formé.

Jubilejni 25. roénik Prazského divadelniho festivalu némeckého jazyka se
uskutecnil od 1. do 9. prosince 2020 s vymluvnym podtitulem ,,diesmal digital“.
Prehlidka vyraznych némeckojazyénych inscenaci totiz vzhledem k aktualnim
protipandemickym opatrenim tentokrat dostala digitalni podobu. K vidéni byly
aktualni inscenace z prestiznich némeckych scén, véetné slavného nezavislého
souboru She She Pop, samoziejmé s €eskymi (pfipadné i anglickymi) titulky.
Kazda inscenace byla na webové strance festivalu www.theater.cz uvadéna tri dny,
vzdy od 20.00 do 23.59 hodin, pro divaky zcela zdarma. Na inscenace nasledné
navazovaly on-line diskuse s tvurci, které jsme vSem zajemcim nabizeli zivé,
s tlumoc€enim do €estiny a anglictiny.

Prazsky divadelni festival némeckého jazyka oteviela inscenace Marie Stuartovna
z berlinského Deutsches Theater. Rezisérka Anne Lenk se v ni nedopousti zadné
prevratné dekonstrukce, spiSe ukazuje, jak silny, chytry a také vtipny je plvodni text
Friedricha Schillera. A to s vydatnou pomoci skvélého obsazeni v Cele s titulni Franziskou
Machens a Julii Windischbauer jako anglickou kralovnou Alzbétou.

Hambursky Thalia Theater nabidnul inscenaci Boxer. Dramatizaci romanu hvézdy
souCasné polské literatury Szczepana Twardocha rezirovala neméné cenéna polska
rezisérka Ewelina Marciniak, které se v inscenaci povedlo herecky silné varovani pred
rostoucim nacionalismem v dnesSnim Polsku a Evropé. Z produkce Thalia Theater
pochazela také inscenace hry Williama Shakespeara Néco za néco v rezii Stefana
Puchera, v pfekladu a inscenacni upravé Thomase Melleho, jednoho z nejzajimavéjSich
autoru dneSka, ktery v Praze predstavil své druhé robotické ja letos v bfeznu v inscenaci
Tisnivé udoli. Vysoce aktualni Melleho prepis Shakespeara osciluje mezi sexem a moci,
pfitemz o sexu je vSechno, jen sex je o moci. Alzbétinsky text se ocitl 21. stoleti a jesté
dal, aby se mimo jiné zeptal, zda je opravdu spravné vSechno, co je spravedlivé.

Dalsim bodem programu byla inscenace nezavislého souboru She She Pop s nazvem
7 sester. Ctyfi performerky a performefi se vmisily mezi personal Cechovova dramatu
Tri sestry, aby zde zalozili sesterstvi... She She Pop dokazou mimofadné lehce,
netradi€né a s humorem nahlizet na velmi slozitd spoleCenska témata, coz se jim podafilo
I v této inscenaci.

Cena Josefa Balvina, jejihoZz laureata tradicné vybira porota tvofena redaktory
Divadelnich novin, letos bohuZzel z autorskopravnich nemohla byt udélena.

Z Miinchner Kammerspiele byl vybran prvni pocin autorského tandemu Falka Richtera
a Anouk van Dijk Touch. Richter se postaral o text, Anouk van Dijk o choreografii — rezie
byla spole¢na. Na predélu mezi tancem a ¢inohrou se tvilrci ptali, jak se predély v nasem
zpusobu souziti, v nasi politické angazovanosti, v nasi hospodaiské situaci promitaji do
zivotopist a do tél uc€inkujicich. Télesny dotyk a blizkost se z projevu naklonnosti mohou
zmenit v potencialni ohrozeni.
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Z hamburského Schauspielhausu oslovila Ceské divaky herecky skvéla a technicky
dokonala inscenace Anatomie sebevrazdy, text britské autorky Alice Birch v rezii Katie
Mitchell. Temna sonda do rodinného Zivota vypravéla pfibéh tfi generaci Zen
v dramaturgicky rafinovaném uspofadani: déjové linky se na jeviSti odehravaly
simultanné, pfiCemz kazda protagonistka se pohybovala ve svém vlastnim ¢asovéem
pasmu.

25. roc¢nik festivalu vyrazné ovladly rezisérky — z celkem 6 inscenaci se ujaly rezie ve
4 pfipadech, v jednom pfipadé se choreografka podilela na vzniku inscenace rezisérsky
i autorsky. Genderové kritérium pfitom pfi sestavovani ro¢nikového programu nehralo
zadnou zasadni roli. Tak silné zastoupeni rezisérek svédci spiS o tom, jak velkou roli
dnes tvurkyné hraji v evropském divadelnim déni. Pfi pfipravé programu jsme se jako
vzdy snazili o co nejpestiejSi prfehlidku inscenaci, které by byly poutavé nejen po
obsahové strance, ale i vizualné, pfiCemz vizualni stranka tentokrat hrala mimofadnou
roli, protoze jsme chtéli divakim poskytnout co nejintenzivnéjsi zazitek i pfi sledovani
digitalnich zaznama.

Velice nas tési, Ze tento zamér evidentné vysel: po devét ve€erl jsme zaznamenali téméf
9.000 zhlédnuti, o kazdy vecer tedy v priméru projevil zajem asi tisic divaku, coz je vétsi
pocet nez pfi pfedstavenich ,nazivo“. Ohlas pfedstaveni byl velice viely a neCekané velky
zajem byl také o diskuse s tvurci, kterych probéhlo celkem 5. Streamovani umoznilo
sledovat festival i divakdm mimo Ceskou republiku (s vyjimkou posledni inscenace,
kterou nositelé autorskych prav povolili dat k dispozici jen v CR), a to nejen v némecky
mluvicich zemich a na Slovensku, ale nap¥. i ve Spanélsku, Japonsku nebo Velké Britanii,
a také umoznilo pokracovani mezinarodni platformy Theatertreffpunkt Prag a usporadani
virtualni vystavy v Goethe-Institutu, kde jsme pfipravili vystavu grafického vizualu
festivalu, ktery po poslednich 10 let vytvafi grafik Mikula§ Machaéek a jeho studio
zetzetzet.

Jakkoli jsme si védomi vS8ech vyhod a obohaceni, které pfinasi digitalni technologie a
jichz jsme velice radi vyuzili, jakkoli jsme vdécCni za nové poznatky, které nas pfiméla
ziskat, povazujeme tuto formu konani festivalu spiSe za provizorni. Umoznila nam sice
prezentovat publiku produkce, které by pro svou technickou naro¢nost nebylo mozné
pFivézt na prazska jevisté, i rozsifit pocet divakul, usnadnila také pofadani diskusi s tvarci,
ale — jak se stale znovu ozyva v ohlasech publika — nedokaze nahradit Ziva predstaveni.
Jakkoli je tedy v tuto chvili pandemicka situace nepfizniva, budeme v 26. ro¢niku usilovat
o pfevazné klasickou podobu festivalu, kterou pfipadné doplnime o digitalni prvky, které
se osvedcily v poslednim roCniku.

Jsme velice vdééni vSem partnerim, diky nimz jsme po 25 letech trvani dospéli ke
stabilnimu modelu financovani festivalu — hlavnimi a trvalymi partnery jsou pro nas
Ministerstvo kultury, Hlavni mésto Praha, Cesko-némecky fond budoucnosti a Goethe-
Institut — t€m v8em a mnoha dalSim ze soukromé sféry patfi velky dik za to, ze nemusela
byt pferuSena kontinuita festivalu, ktera by se do budoucna obnovovala jisté velice
obtizné. Pevné véfime, Ze zminéna stabilita setrva i po finan€nich dopadech pandemie
covidu a v pfistim roCniku opét uvidime nejvétsi poCiny némeckojazyCnych scén
v prazskych divadlech nazivo.
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Abschlussbericht 2020

Das Prager Theaterfestival deutscher Sprache fand im Jahr 2020 in der ersten
Dezemberhalfte statt, dieses Mal komplett digital.

Der 25. und somit Jubilaumsjahrgang des Prager Theaterfestivals deutscher
Sprache fand vom 1. bis 9. Dezember 2020 mit dem Untertitel ,,diesmal digital“, der
alles sagt, statt. Das Festival bedeutender deutschsprachiger Inszenierungen
erhielt namlich angesichts der aktuellen MaBnahmen gegen die Pandemie digitale
Form. Zu sehen waren aktuelle Inszenierungen von prestigetrachtigen deutschen
Buhnen, einschlieBlich des bekannten unabhdngigen Ensembles She She Pop,
selbstverstandlich mit tschechischen Untertiteln. Jede Inszenierung wurde auf der
Webseite des Festivals www.theater.cz drei Tage gezeigt, immer von 20.00 bis
23.59 Uhr und fiir die Zuschauer vollig kostenlos. Auf ausgewahlte Inszenierungen
folgten Onlinediskussionen mit den Machern.

Das Prager Theaterfestival deutscher Sprache wurde von der Inszenierung Maria Stuart
des Berliner Deutschen Theaters eroffnet. Die Regisseurin Anne Lenk nimmt darin keine
umwalzende Dekonstruktion vor, sondern zeigt vielmehr, wie stark, klug und auch witzig
der ursprungliche Text Friedrich Schillers ist. Und zwar mit ausreichend Unterstutzung
einer groRartigen Besetzung mit Franziska Machens in der Titelrolle und Julia
Windischbauer als englische Konigin Elisabeth.

Das Hamburger Thalia Theater stellte seine Inszenierung Boxer vor. Bei der
Dramatisierung des Romans des Stars der zeitgendssischen polnischen Literatur
Szczepan Twardoch war die nicht minder geschatzte polnische Regisseurin Ewelina
Marciniak federfihrend, der mit der Inszenierung eine starke Warnung vor dem
wachsenden Nationalismus im heutigen Polen und in Europa gelungen ist. Aus der
Produktion des Thalia Theaters stammte auch die Inszenierung des Stucks von William
Shakespeare MaR fiir MaB in der Regie von Stefan Pucher, in einer Ubersetzung und
Inszenierungsbearbeitung Thomas Melles, eines der interessantesten Autoren der
Gegenwart, der in Prag im Marz 2020 sein zweites Roboter-Ich in der Inszenierung
Unheimliches Tal vorgestellt hat. Melles hochaktuelle Ubertragung des Shakespeare-
Textes oszilliert zwischen Sex und Macht, wobei es bei allem um Sex geht, nur beim Sex
um Macht. Der Elisabethinische Text fand sich im 21. Jahrhundert wieder und geht noch
weiter, um unter anderem zu fragen, ob wirklich alles richtig ist, was gerecht ist.

Ein weiterer Programmpunkt war die Inszenierung des unabhangigen Ensembles She
She Pop mit dem Titel 7 Schwestern. Vier Performerinnen und Performer hatten sich
unter das Personal von Tschechows Drama Drei Schwestern gemischt, um hier eine
Schwesternschaft zu griinden... She She Pop versteht es, aulierordentlich leicht,
nichttraditionell und humorvoll auf sehr komplizierte gesellschaftliche Themen zu blicken,
was ihm auch in dieser Inszenierung gelungen ist.

Der Josef-Balvin-Preis, dessen Gewinner traditionell von einer Jury von Redakteuren
der Zeitung Divadelni noviny ausgewahlt wird, konnte 2020 leider aus urheberrechtlichen
Grinden nicht verliehen werden.
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Von den Miunchnern Kammerspielen wurde das erste gemeinsame Stick des
Autorentandems Falk Richter und Anouk van Dijk Touch ausgewahlt. Richter nahm sich
des Textes an, Anouk van Dijk der Choreografie — Regie fuhrten beide. An der Grenze
zwischen Tanz und Schauspiel fragten sich die Theatermacher, wie sich Wendepunkte
in unserer Art des Zusammenlebens, in unserem politischen Engagement, in unserer
wirtschaftlichen Lage in den Lebenslaufen und in den Koérpern der Mitwirkenden
niederschlagen. Kérperliche Beriihrung und N&ahe koénnen von einer Auferung von
Zuneigung zu einer potenziellen Bedrohung werden.

Vom Hamburger Schauspielhaus kam die fiur die tschechischen Zuschauer
faszinierende, schauspielerisch hervorragende und technisch perfekte Inszenierung
Anatomie eines Suizids, ein Text der britischen Autorin Alice Birch in der Regie von
Katie Mitchell. Die dustere Untersuchung des Lebens einer Familie erzahlte die
Geschichte von drei Generationen von Frauen in einer dramaturgisch raffinierten
Anordnung: die Handlungslinien spielten sich simultan auf der Bliihne ab, wobei sich jede
Protagonistin in ihrer eigenen Zeitzone bewegte.

Der 25. Festivaljahrgang wurde deutlich von Regisseurinnen beherrscht — von insgesamt
6 Inszenierungen flhrten sie in 4 Fallen Regie, in einem Fall beteiligte sich eine
Choreografin an der Entstehung der Inszenierung als Regisseurin und Autorin. Das
Genderkriterium hat dabei bei der Zusammenstellung des Jahrgangsprogramms keine
wesentliche Rolle gespielt. Dass Regisseurinnen so stark vertreten sind, zeugt eher
davon, eine welch grolRe Rolle die Theatermacherinnen heute im europaischen
Theatergeschehen spielen. Bei der Vorbereitung des Programms haben wir uns wie
immer um eine moglichst groRe Vielfalt der Inszenierungen bemuht, die nicht nur
inhaltlich, sondern auch visuell ansprechend sein sollten, wobei das Visuelle diesmal eine
aulerordentliche Rolle spielte, weil wir den Zuschauern ein moglichst intensives Erleben
auch beim Anschauen der digitalen Aufnahmen ermdglichen wollten.

Es freut uns sehr, dass diese Absicht offensichtlich aufgegangen ist: nach neun Abenden
verzeichneten wir fast 9.000 Zugriffe, an jedem Abend zeigten also durchschnittlich etwa
eintausend Zuschauer Interesse, was mehr ist als bei den Live-Vorstellungen. Das Echo
bezlglich der Vorstellungen war sehr herzlich, und ein unerwartet gro3es Interesse
bestand auch an den Publikumsgesprachen mit den Theatermachern, von denen es 5
gab. Das Streaming ermdglichte es auch Zuschauern auf3erhalb der Tschechischen
Republik, das Festival zu verfolgen (mit Ausnahme der letzten Inszenierung, fur die die
Urheberrechtsinhaber die Rechte nur fur die Tschechische Republik erteilt haben), und
zwar nicht nur in den deutschsprachigen Landern und in der Slowakei, sondern
beispielsweise auch in Spanien, Japan oder GroRRbritannien, aul’erdem wurden damit die
FortfUhrung der internationalen Plattform Theatertreffpunkt Prag und die Veranstaltung
einer virtuellen Ausstellung im Goethe-Institut moglich, wo wir die Ausstellung eines
grafischen Visuals des Festivals organisierten, die die vergangenen 10 Jahre von dem
Grafiker Mikulas Machaéek und seinem Studio zetzetzet stammt.

Auch wenn wir uns der Vorteile und Bereicherungen bewusst sind, die die digitale
Technologie bietet und die wir sehr gern genutzt haben und auch wenn wir flr die neuen
Erkenntnisse dankbar sind, die sie uns zu gewinnen gezwungen habt, betrachten wir
diese Form des Festivals eher als provisorisch. Sie hat es uns zwar ermdglicht, dem
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Publikum Produktionen vorzustellen, die aufgrund ihres technischen Aufwands nicht auf
die Prager Buhnen hatten gebracht werden konnen, und wir konnten unsere
Zuschauerzahlen steigern, auch hat sie die Veranstaltung von Diskussionen mit den
Theatermachern erleichtert, aber — wund dies war auch immer wieder in
Zuschauerreaktionen zu horen — sie kann Livevorstellungen nicht ersetzen. Auch wenn
also in diesem Moment die pandemische Lage nicht gut aussieht, werden wir uns im 26.
Jahrgang um eine Uberwiegend klassische Form des Festivals bemuhen, die wir
gegebenenfalls um digitale Elemente erganzen, die sich im letzten Jahrgang bewahrt
haben.

Wir sind allen Partnern sehr dankbar, dank denen wir nach 25 Jahren zu einem stabilen
Finanzierungsmodell fur das Festival gelangt sind — Hauptpartner und standige Partner
sind fur uns das Ministerium fur Kultur der Tschechischen Republik, die Hauptstadt Prag,
der Deutsch-Tschechische Zukunftsfonds und das Goethe-Institut — ihnen allen und
vielen anderen aus dem privaten Bereich geblhrt unser grof3er Dank dafir, dass die
Kontinuitat des Festivals nicht unterbrochen werden musste, die man in Zukunft sicher
nur sehr schwer hatte erneuern kénnen. Wir sind fest davon Uberzeugt, dass die
erwahnte Stabilitdt auch nach den finanziellen Auswirkungen der Covid-Pandemie
andauert und wir beim nachsten Jahrgang wieder die besten Auffihrungen
deutschsprachiger Buhnen in Prager Theatern live erleben kdnnen.
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Program / Programm

25. Prazsky divadelni festival némeckého jazyka
Prager Theaterfestival deutscher Sprache
diesmal digital

1.,2.,3.12., 20:00-23:59
Deutsches Theater Berlin
Friedrich Schiller: Marie Stuartovna / Maria Stuart
RezZie / Regie: Anne Lenk

2.,3.,4.12.,20:00-23:59

Thalia Theater Hamburg
Szczepan Twardoch: Boxer
Rezie / Regie: Ewelina Marciniak

3.,4.,5.12., 20:00-23:59

Thalia Theater Hamburg

William Shakespeare: Néco za néco / MaB fur MaR
ReZie / Regie: Stefan Pucher

4., 5.,6.12.,20:00-23:59
She She Pop: 7 sester / 7 Schwestern
Skupinovy portrét volné podle Cechova / Ein Gruppenportrait frei nach Tschechow

6., 7., 8.12.,20:00-23:59

Mdnchner Kammerspiele

Falk Richter & Anouk van Dijk: Touch

Text a reZie / Text und Regie: Falk Richter

ReZie a choreografie / Regie und Choreografie: Anouk van Dijk

7.,8.,9.12., 20:00-23:59

SchauSpielHaus Hamburg

Alice Birch: Anatomie sebevrazdy / Anatomie eines Suizids
RezZie / Regie: Katie Mitchell
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Off-program / Off-Programm

So 14.11.,21.11.,19:00
Spielraum Kollektiv
Zbytec€nosti / Uberflussigkeiten

RezZie / Regie: Linda Straub

Prosinec 2020 — leden 2021

Mikulas Machacek a studio zetzetzet

Plakaty theater.cz / Plakate theater.cz

Vystava v Goethe-Institutu Prag / Ausstellung im Goethe-Institut Prag

On-line diskuse / Online Publikumsgesprache

2.12.,19:00

s rezisérkou Anne Lenk k inscenaci Marie Stuartovna, Deutsches Theater Berlin
mit Regisseurin Anne Lenk zur Inszenierung Maria Stuart, Deutsches Theater Berlin

4.12.,19:00

s Julii Lochte, Séfdramaturgyni Thalia Theater Hamburg k inscenacim Boxer a Néco
za néco / mit Julia Lochte, Chefdramaturgin des Thalia Theaters Hamburg zu den
Inszenierungen Der Boxer und Mag fiir Ma

6.12.,19:00

se souborem She She Pop k inscenaci 7 sester
mit dem Ensemble She She Pop zur Inszenierung 7 Schwestern

7.12.,19:00

s rezisérem Falkem Richterem a dramaturgem Tobiasem Schusterem k inscenaci
Touch, Manchner Kammerspiele / mit Regisseur Falk Richter und Dramaturgen
Tobias Schuster zur Inszenierung Touch, Minchner Kammerspiele

8.12.,19.00

s rezisérkou Katie Mitchell a dramaturgyni Sybille Meier k inscenaci Anatomie
sebevrazdy, Deutsches Schauspielhaus Hamburg / mit Regisseurin Katie Mitchell
und Dramaturgin Sybille Meier zur Inszenierung Anatomie eines Suizids, Deutsches
Schauspielhaus Hamburg

Diskuse byly simultanné tlumoceny do ¢estiny a anglictiny.
Diskussionen wurden simultan ins Tschechische und Englische

gedolmetscht. theater.cz
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Deutsches Theater Berlin
Friedrich Schiller: Marie Stuartovna / Maria Stuart
Rezie / Regie: Anne Lenk
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Thalia Theater Hamburg
Szczepan Twardoch: Boxer
ReZie / Regie: Ewelina Marciniak
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Thalia Theater Hamburg

William Shakespeare: Néco za néco / MaR fiir MaR
ReZie / Regie: Stefan Pucher

N

She She Pop: 7 sester / 7 Schwestern
Skupinovy portrét volné podle Cechova
Ein Gruppenportrait frei nach Tschechow

Zavérecna zprava / Abschlussbericht 10
© 2020 theater.cz



Munchner Kammerspiele

Falk Richter & Anouk van Dijk: Touch

Text a reZie / Text und Regie: Falk Richter

ReZie a choreografie / Regie und Choreografie: Anouk van Dijk

SchauSpielHaus Hamburg
Alice Birch: Anatomie sebevrazdy / Anatomie eines Suizids
ReZie / Regie: Katie Mitchell
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Spielraum Kollektiv

Zbyteénosti / Uberfliissigkeiten
ReZie / Regie: Linda Straub
Off-program / Off-Programm
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Mikula$ Machacek a studio zetzetzet
Plakaty theater.cz / Plakate theater.cz
Vystava v Goethe-Institutu Prag / Ausstellung im Goethe-Institut Prag
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Falk Richter
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Ohlasy v médiich / Medienecho 2020

LIDOVE NOVINY | pondei 7. prosince 2020 KULTURA 7
Covidové divadlo v krabici

Némeckeé divadlo dokaze

v rekordnim Case absorbovat
témata, ktera pravé hybou
svétem. Praveé probihajici
rocnik Prazského
divadelniho festivalu
némeckého jazyka, ktery
Ize komfortné zhlédnout na
internetu, je toho diikazem,
covid je v ném pritomny vic
nez dost.

JANA MACHALICKA

isi ,komfortné", ale ma to
P samoziejmé mouchy, lze si

sice odskocit uvarit kavu,
kdyZ se vystup tihne, popojet do-
pfedu a tak podobné, jenZe to
vSechno rusi a ¢lovék neni tak dis-
ciplinovany, aby si to zakdzal.
A pak - kouzlo Zivého divadla je
to tam, to prosté Zidné streamova-
ni nenahradi. A jsem presvédcena,
Ze covidovd pandemie, ktera diva-
dla zaviela, nezrodila Zadné nové
formy, které by mohly pfezit do
normélni doby.

S takovym feSenim pfisla
Schillerova Marie Stuartovna v re-
Zii Anny Lenkové (Deutsches Te-
ater Berlin), zahajovaci pfedstave-
ni letosniho nezvyklého ro¢niku,
kterd se celd odehrava v ,.krabi-
cich®. Jsou to rizové vybarvené
kéje na Cerném pozadi, které se
rizné preskupuji, tieba nékolik
mensich kolem jedné stfedové.
Jsou vertikdlni i horizontilni
a v nich hraji herci — v kazdé kdji
jeden. Bez vzijemného kontaktu,
vrcholem interakce je poklepani

na sousedni kéji, dialogy tak bézi
vedle sebe* a méni se na sélo vy-
stupy. Herci jsou sice skvéli, ale
brzo se tohle feSeni okoukd, af uz
md svou logiku, ¢i ne.

Samota, Ci jesté lépe izolace po-
stav tu ma svij smysl, protoZe
tragédie se hemZi excelentnimi
sobci, obéma krilovnami pocina-

je, muzi, ktefi je obklopuji, konce.

Vsak si také kralovny nasazuji pa-
pirové hlavy, aby skryly své pravé
emoce a postoje. Oviem v textu se
mélo vic Skrtat a nakonec to spis§
vypadi jako ,.operni koncert* slo-
Zeny nikoliv z drii, ale z ¢inoher-
nich monologu a dialogu.

Atmosféra svéta pied piadem

Dvé inscenace festivalu jsou ze
znamého hamburského divadla —
z Thalia Theater. Tou prvni byla
dramatizace romdnu Szczepana
Twardocha Boxer a druhou Shake-
spearova Cernd komedie Néco za
néco. Boxer li¢i osudy Zidovského

boxera Shapira ve VarSavé a Berli-
né v dobé pfedchazejici druhé své-

tové vilce, v dobé vzestupu nacis-
mus a antisemitismu. Shapiro slou-
zi mafianskému bossovi a snazi se
v polosvété piezit. Hostujici pol-
ska rezisérka Ewelina Marciniako-
vi nechd vypravét Shapirav pfi-
béh Zenami jeho Zivota, ale prede-
viim vytvifi temné melancholic-
kou atmosféru svéta pied pidem
svéta, v némz zlo teprve hleda
ty, ale uz je do néj vklinéné - je
té je jakymsi holym tane¢nim sa-
lem, na horizontu se zrcadlovou
plochou, na niZ se viechny déje po-
kiivené odrazeji.

Navzdory tomu, Ze box je tvrdy
sport a Shapiro na pfikaz bosse ne-
milosrdné vrazdi, reZisérka se je-
vistnich naturalismu cilené zfika,
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Vybuch barev, energie, emoci. Néco za néco z Thalia Theater,

vic se snaZi pracovat s atmosfé
rou, stvofit baladu o zlu, k Lunul
ji slouZi rozsdhlé tane¢ni pas
spirované charlestonem. Je to jaky-
si tanec na sopce, ktery tak vyja-
dfuje emoce i déjové zvraty.
Presto inscenace pusobi rozvlekle
a misty ma podobu izolovanych
aryvku, coz také pada na vrub dra-
matizaci, kterd nutné musela roz-
sihly roméin zjednodusit na tikor
srozumitelnosti.

KULTURA
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Inscenace Shakespearovy hry
Néco za néco je doslova vybuch.
Vybuch barev, energie, emoci. Si-
lena groteska, ktera dokaze vtah-
nout, i kdyZ ji divak sleduje na ob-
razovce pocitace. A to i kdyZ napa-
sovini Shakespearova textu na co-
vidové potize ponékud pokulha-
vd, 0 textové tipravé a novém pre-
kladu Thomase Mella ani ne-
mluvé. Klobouk dolu pred Ces-
kym piekladem, protoZe tenhle

pievod Shakespeara se predlohy
drzi jen volnég, novy text je stejné
polosileny jako kvétnaty a vyklou-
beny, misty aZ na hranici srozumi-
telnosti, coz ale dobfe vyjadfuje
celé pojeti inscenace. ReZisér Ste-
fan Pucher hru aktualizuje neje-
nom jako obraz spolecnosti zasa-
zené pandemii, ale také ji stylizu-
je do dnesni némecké reality — kni-
Zete Vincentia, ktery je unaven
vlddnutim a deleguje své povinno-
sti na slizkého Angela, hraje Zena.
Misto covidu je tu jakysi ,Svéd-
sky dech®, ktery vie ohroZuje
a kvali némuz lidé prichazeji
o své svobody. V3e se podiizuje
kontrolam a Angelo své moci oka-
mzité zane zneuZivat.

Shakespearova hra je pomérné
nejednoznaénd, to¢i se kolem
moci, moralky a také sexu, mize
tedy byt pohledem na spole¢nost
v rozkladu. Na to¢né mezi divoce
barevnymi plochami a s obrazov-
kou v horni ¢asti jevisté se tak ode-
hrava groteskni apokalypsa, tanec
se smrti rozparcelovany na kaba-
retni ¢isla. Kostymy kombinuji ba-
roko s postmodernou. A rekvizity
jako velka lebka, v niZ se ukryva
ctnostnd Isabella Celici Angelo-
vym nemravnym ndvrhim, nebo
fontdana v podobé velkého falu
jsou jak z inferndlnich vyjevi Hie-
ronyma Bosche. Umocnéni deka-
dence. A Angelo (Jirka Zett) je do-
konale odporny, sprosty a biddc-
ky. Pusobi jako zvraceny homose-
xudlni prostitut, ktery lascivné
predvadi sva nahd stehna, ale milu-
je Isabellu. Celkové: Shakespeare
to moc neni, ale tah na branku ta-
hle inscenace urité ma.

Prazsky divadelni festival némeckého
jazyka online, 1.-9. 12.

STRANA 21

Nemecke dlvadlo ukazalo svét zasaZeny virem

Radmila Hrdinova

Prazsky divadelni festival
némeckého jazyka pfivazi od
roku 1996 do ceské metropole
inspirativni divadelni inscena-
ce némecky mluvicich zemi.
Jubilejni, 25. roénik se ale, jako
ostatné dnes viechny divadelni
aktivity, odehrdl pouze online.
I tak byl velkym ziZitkem.

Na webu festivalu od 1. do 9,
prosince nabidli organizdtofi

1 @
C'muhcrmlm sludl A letosniho
nositele Ceny Josefa Balvina za

ici inscenaci né-
mecky mluvici hry.
Motto  letosniho
walles gute”, tedy pfdni vieho
dobrého, mélo ponékud hof
ironizujici nddech, nebof vét
na ins se pifmo Ci nepi
mo dotkla obrazu svéta zasaZe-
ného pandemii koronaviru.
Shakespearovu uZ tak dost
Cernou komedii Veta za vetu
piepsal Thomas Melle do apo-
kalyptického obrazu svéta ja-

ro¢niku

smyslu, izkost a ztritu orienta-
ce v Zivoté, ktery se proménil
v jedno nekoneéné a osamélé
odpoledne mezi posteli a ledni-
ci, ukazuje sugestivnim i obra-
zivym zpusobem.

Nepfimo se ale téma ztrity
komunikace a nd j
promitlo prakti
scenaci. Al uZ to byla reality
show z domu Cechovovych Tii
sester v podini skupiny She
She Pop, anebo soumrak nad
Zidovskou komunitou v pfedvi-
le¢né VarSavé v inscenaci Bo-
xer hamburského Thalia Thea-
ter, anebo Schillerova Marie
Stuartovna berlinského Deuts-
ches Theater s postavami uvéz-
nénymi v oddélenych kéjich
a zbavenymi piimého herecké-
ho kontaktu.

Paralelni dialogy uzaviené
do vlastniho Casového pdsma
pfinesla i inscenace Anatomie
sebevrazdy v podini Schau-
SpielHausu Hamburg.

I tento maly ek z produk-
ce némeckého divadla ukdzal
nejen tradiéné vysokou insce-
naéni a hereckou kvalitu, ale

kozto mrchovidté prostoupené-
ho ,Svédskym dechem™ (aluze
na covid-19), v némzZ zdkon sti-
hajici nepovoleny sex porusuj
moceni i nemoceni a jemuZ vidd-
nou silné Zeny s identitou mu-

dence, hysterie a orgiasticky
sexudlnich praktik. Nebot svét Zi
je jen velkd . komedie omyla*,

Z0. Svét propadajici se do deka-  jak konstatuje Vévoda hrany
ch skvélou Lisou H.xynenlcruvou

bavnd i Sokujici inscenace
reziséra Stefana Puchera klade

Soumrak nad Zidovskou komunitou pred vpdadem nacismu ukdzala inscenace Boxer.

zirovein velmi pfesné otdzky
PO moci a jejim zneuZiti.

Dasledky koronavirové izola-
ce pro socidlni kontakty se za- v

doslovném i

byvi tanetné-¢inoherni Touch
Miincher Kammerspiele.
znam dotykd a jejich absence
pieneseném

piedeviim fakt, Ze nasi némedti
sousedé se fenoménem korona-
viru dokdzali v kritkém Case
od prvni jarni viny inspi
k poluruhodn\m uméle
CinGm.

Vy-
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Nemecke divadlo to zvladlo online

JANA MACHALICKA

razsky divadelni festival
P némeckého jazyka se po-

prvé (a doufejme, Ze napo-
sled) konal online, ale jeho inter-
netovi verze jen potvrdila jeho tr-
vajici oblibu. I po mnoha letech
mu patfi pfedni misto mezi stile
narustajicim po¢tem domadcich
festivali a némeckojazy¢né diva-
dlo nepfestava byt v Evropé jed-
no z nejzajimavéjSich. A také je
schopno se stile obcerstvovat,
i kdyZ je dnes tézké pfinaset tak
Sokujici novoty, tak jako tomu
bylo v devadesatych letech a na
pielomu stoleti.

Pozitivni zpravou je i velky za-
jem o festival na internetu, insce-
nace zhlédlo deset tisic diviki ato
je pfitom ¢islo zahrnujici jen do-
koncena zhlédnuti. Nejvice diva-
kit bylo z Ceské republiky, nisle-
dovalo Némecko, Rakousko a Svy-
carsko, a dalsi zdjemce tvofilo pub-
likum ze Spanélska, Velké Britd-
nie, a dokonce i ze zamofi — z Jizni
Ameriky a Japonska.

Anatomie sebevraZdy v rezii
Katie Mitchellové byla kvuli au-
torskym praviim omezena jen na
Ceskou republiku a ohlaseny vi-
téz Ceny Josefa Balvina Funny
Games z Cinoherniho studia
v Usti nad Labem se nakonec ne-

streamoval. Zijem byl i o diskuse
s tvurci, jejichZ sestiih s Ceskymi
titulky bude posléze k vidéni na
webu festivalu www.theater.cz.

Pro mé byla vrcholem prehlid-
ky inscenace Katie Mitchellové
Anatomie sebevraZdy, temna son-
da do psychiky tfi generaci Zen,
které si pfedavaji rodinnou kletbu
v podobé inklinace k sebevrazdé
a jakési nenavisti k Zivotu. Babic¢-
ka, matka a dcera s touto dédi¢nou
anamnézou bojuji, ale prohravaji,
nadéji prolomit ji od autorky dosta-
va pouze nejmladsi z nich. Britska
rezisérka Katie Mitchellova pravi-
delné a dispéiné pusobi na némec-
kych scénach. Tato netnavna ex-
perimentatorka umi vyborné zpro-
stiedkovat to, co se déje v hlavach
jedincu, ktefi se neumi srovnat
sami se sebou, a stejné tak dokaze
podat zdrcujici zazitek z nevyhnu-
telného zmaru. Takhle ji tfeba
v Avignonu vysla dramatizace
skvélé knihy W. G. Sebalda Sarur-
novy prstence, ktera je jakousi tiva-
hou o ztraceném ¢ase, o zrodu a za-
niku a kolobéhu svéta.

Anatomie sebevraZdy Alice Bir-
chové, kterou nastudovala
v Schauspielhausu Hamburk, vy-
chazi z predpokladu, Ze sebevra-
Zedna deprese je porucha genetic-
ky zakédovand, s tim samoziejmé
Ize polemizovat, nebot ne kazda

Na scéné. Anatomie sebevrazdy z Hamburku.

porucha musi propuknout, dileZi-
ty je také spoustéc. Rezisérka pfi-
vadi na scénu tfi Zeny a jejich osu-
dy se zacCinaji odvijet paralelné ve-
dle sebe, i kdyZ kazdy v jiné dobé.
Hrdinky vchazeji dvefmi v betono-
vé Sedé dlouhé zdi a kazda zastane
ve ,svém kouté". Nad dvefmi je
né vroceni. Cisla letopoctu
¢as bézi vedle sebe, ale ni-
kdy se neprotne. Ale dialogy a mo-
nology se misty slévaji, coZ vytva-
fi dojem nezastavitelného proudu
zoufalstvi a bezmoci, jako by se
bolest duse pfendsela v ozvéné.
Prvni Clara (Julie Weiningerovi)
si nelispésné pokousi prefezat tep-
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ny, pravé narozena dcera je du-
vod, ktery ji pfinuti dal Zit, ale na-
konec sviij plan stejné uskute¢ni.
Clara je pfimo zosobnéni smutku
a ztrity Zivotni sily, jeji dcera
Anna (Otero Winterovd) propadne
drogam a navzdory hektické snaze
uzivat si absolvuje stejnou cestu.
Bonnie (Sandra Gerlingova), po-
sledni z rodu, se snaZi osudu Celit
cynismem a odtaZitosti a nachazi
ponékud drastické feSeni. A také
se zbavuje rodinného domu, ktery
je ziejmé také néco jako prokleti.
Seda sténa se v zivéru zvedne a od-
hali prosvétleny interiér, tady
bude Zit jina rodina bez okovi mi-

nulosti. Hrdinky se posouvaji
jako loutky bez vlastni vile, po-
mocnici je oblékaji pro tu ¢i onu
Zivotni epizodu a ony mechanic-
ky vypliji, co jim Zivot pfipra-
vil. Je to pozoruhodnd synchroni-
zace dé&ju i slov, ktera se vali pres
sebe i se vzijemné dopliuje. Vy-
stupy se odehravaji sou¢asné na
tfech mistech a divik si musi sam
rozhodnout, na co se bude soustie-
dit, nakonec ale zjisti, Ze 1ze Casti
vypoustét, protoze celek funguje
pravé jako kolaz souzvuku a kon-
trastii. Online verze mnohé
v tomto ohledu ztiZila, ale ziro-
veii podtrhla pocit odcizeni a bez-
vychodnosti

Mozna je Birchové fatalni inkli-
nace k sebevrazdé premriténa, je
to skoro hororovi 4
Mitchellova ma zkuse
s texty Sarah Kaneové, které jsou
podobné zaméfené. Nepfekonatel-
nd bolest z vlastni existence tak na-
chazi v jejim pojeti uvéfitelnou po-
lohu, nemluvé o tom, Ze to, jak
svou inscenaci formalné posklada-
la, jak neCekanym zpusobem doka-
Ze prov souvislosti a vztahy
mezi posla\'aml a nastavit ry(mu.&
je mimofadné. A také inscenace
nabizi vytecné herecké vykony, he-
recky brilantné zvladaji sloZité na-
stavené podminky, aniz by ztratily
cokoliv z emocni energie.

Theater v obyvaku (Marie Stuart v Deutsches Theater Berlin, Boxer v Thalia
Theater Hamburg)
Tereza Marec€kova, Revolver Revue, Bubinek Revolveru, 7.1. 2021

»Zatim posledni ro¢nik Prazského divadelniho festivalu némeckého jazyka ... otevirala
inscenace Schillerovy Marie Stuart. Nékterymi svymi rysy dobfe komentovala nasi situaci
docasné izolace, tématem i provedenim. K této hie jsem nikdy neméla vrely vztah, zdala
se mi akademicka a zastarala. AvSak v Deutsches Theater Berlin, v rezii Anne Lenk na
scéné Judith Oswald a v podani tamnich hercl, mi nasvitilo dvé sté dvacet let stary text
jako sou€asné drama, jehoZ téma by se protentokrat dalo pojmenovat jako integrace, ve
smyslu politickém, nabozenském i psychologickém. V8echna tfi hlediska jsou jisté
v Evropé véetné Ceska ve hre. ...
Pfedstaveni Marie Stuart nabidla prostfednictvim online pfenosu chladnou a funkéni

konstrukeci.

Den poté festival uvedl inscenaci Boxer polské rezisérky Eweliny Marciniak... PFibéh
polského boxera zidovského puvodu ma spletity charakter a je na jevisti podan strhujicim
zpusobem, ktery by se snad dal pojmenovat jako obrazivé ozivlé vypravéni. Hravy tanec
s paméti. Déj se drzi zivota a vztah( Jakoba Shapiro (Sebastian Zimmler)...

| obrazy zpomaleného boxerského zapasu zde pfipominaji, co znamena slovni spojeni
,herecky vykon“. Celostni vklad je zfejmy hlavné u pfedstavitele Jakoba. Mozna, Ze
adjektivum ,strhujici“ se v takové souvislosti pouziva nejen proto, ze divaka strhne
k proziti situaci, v nichz se ocitda dana postava, ale i proto, ze strhne divakovy vlastni
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predsudky. Takové vykony ale také nikdy nevzniknou tam, kde nefunguje soubor jako
celek. VSichni zde se uméli stat dilky jednoho pohybu, soucasti jednoho poryvu
atmosféry, jedné zjevené myslenky. Zustala ve mné fascinace tim, Ze a jak Ize propojit
obrazny pohybovy jazyk s pfesvédcCivou psychologii.«

Theater im Wohnzimmer (Maria Stuart im Deutschen Theater Berlin, Boxer im
Thalia Theater Hamburg)
Tereza Mareékova, Revolver Revue, Bubinek Revolveru, 7.1. 2021

»Der bisher letzte Jahrgang des Prager Theaterfestivals deutscher Sprache ... wurde von
der Inszenierung von Schillers Maria Stuart eréffnet. In einigen seiner Zige kommentierte
diese gut unsere Situation der voribergehenden Isolation, im Thema und Ausfihrung.
Zu diesem Stick hatte ich nie eine herzliche Beziehung, es erschien mit akademisch und
veraltet. Doch im Deutschen Theater Berlin, in der Regie von Anne Lenk, auf einer Blhne
von Judith Oswald und in einer Darbietung dortiger Schauspieler, kam mir dieser
zweihundert Jahre alte Text wie ein zeitgendssisches Drama vor, dessen Thema dieses
Mal als Integration im politischen, religiosen und psychologischen Sinne umrissen
werden konnte. Alle drei Gesichtspunkte sind sicher in Europa, Tschechien
eingeschlossen, im Spiel. ...

Die Vorstellung Maria Stuart bot per Online-Ubertragung eine kiihle, funktionsttichtige
Konstruktion.

Einen Tag danach prasentierte das Festival die Inszenierung Boxer der polnischen
Regisseurin Ewelina Marciniak... Die Geschichte eines polnischen Boxers judischer
Herkunft ist verflochten und wird auf der Bihne mitreilend gespielt, was man wohl als
bildhaft zum Leben erweckte Erzahlung bezeichnen konnte. Ein spielerischer Tanz mit
der Erinnerung. Die Handlung halt sich an das Leben und die Beziehungen des Jakob
Shapiro (Sebastian Zimmler)...

Auch die Bilder eines Boxkampfes in Zeitlupe erinnern hier daran, was die
Wortverbindung ,schauspielerische Leistung“ bedeutet. Dass sich der Schauspieler als
Ganzes einbringt, wird vor allem beim Darsteller des Jakob deutlich. Moglicherweise wird
das Adjektiv ,mitreillend” in einem solchen Zusammengang nicht nur deshalb verwendet,
weil es den Zuschauer zu der von der entsprechenden Person durchlebten Situation
hinzieht, sondern auch, weil es die eigenen Vorurteile des Zuschauers mitrei3t. Solche
Leistungen entstehen aber auch nie dort, wo das Ensemble nicht als Ganzes funktioniert.
Alle verstanden es, hier zu Teilen einer Bewegung zu werden, Teil eines WindstolRes der
Atmosphare, eines aufgetauchten Gedankens. In mir geblieben ist die Faszination durch,
dass und wie man die bildliche Bewegungssprache mit Uberzeugender Psychologie
verbinden kann.«

Diesmal Digital

Jan Dehner, Divadelni noviny — Facebook DN, 21. 12. 2020

»Jubilejni 25. roénik PDFNJ postihla, stejné jako jiné festivaly, ,korona-krize“. Misto
chozeni do divadla jsme sedéli doma u pocitacl a divali se na streamovana predstaveni.
Plus je, Zze jsme si je mohli pustit i tfikrat, minus, Ze jsme se museli pfinutit, abychom
neodesli, pokud nam néco nevyhovovalo na 150 %; bylo ovSem mozno podpofit
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koncentraci, uklidnit se néjakym obc&erstvenim. LetoSni festival pfinesl pét inscenaci —
zase mix z klasiky interpretované nanejvys soucasné a soudobych titulQ.

Schillerova rozsahla tragédie Marie Stuartovna byla z puvodnich péti déjstvi sesSkrtana
do rozméru dvé a Ctvrt hodiny, bez prestavky, jak je v némeckych i rakouskych divadlech
v posledni dobé zvykem (Deutsches Theater Berlin, rezie Anne Lenk). ...
Presvédcivost, plsobivost inscenace je zaloZzena na slovu, perfektné zvladnutém
technicky i vyrazové (jak je u némeckych hercu obvyklé).

DalSim klasickym titulem byla Shakespearova hra Veta za vetu (nebo Néco za néco)...
Novy preklad (Thomas Melle) posouva zapletku do kovidové soucasnosti (infekce je
nazvana ,Svédsky dech®). Politické intriky, zneuzivani moci (opravdu nadcasové, vécné
jevy) jsou predstaveny s ironickym nadhledem. Reflexe nad otazkami mezilidskych
vztah( zlstaly zachovany, asi taky proto, Ze jsou vyte€nou pfilezitosti pro Angelovy (Jirka
Zett) velké virtuosni monology. Hraje se na bohaté ¢lenéné skoro ,kolotoCové® scéné
(Barbara Ehnes), v kostymech revualniho stylu (Annabelle Witt) a podobna je i hudba
(Cristopher Uhe). Inscenace ve vylehCeném tvaru reflektuje momentalni otazky a
problémy s velkou pusobivosti.

Inscenaci Skupinovy portrét podle Cechova: 7 sester uvedli performefi a performerky ze
skupiny SheShePop. Hlavni naplni, obsahem inscenace je cosi jako psychologizovani
sester — optikou ,obyCejného Clovéka“ je to v podstaté neplodné Zvanéni. Je to dalSi
ironizace ¢echovovskych principu, ktera mi vnucuje myslenku, Ze bolSevicka revoluce
byla nevyhnutelnou reakci na takovyto zpusob existence stfednich vrstev, maloméstské
tak nevim).

Anatomie sebevrazdy od britské autorky Alice Birch pfedstavil Schauspielhaus Hamburg.
Déj anglického dramatu je zcela vyjadifen nazvem. Vrstevnaty dé€j spéje k tragickému
konci... Rezisérka Katie Mitchell na prazdné scéné (Lily McLeish) pfibéh fascinujicim
zpusobem rytmizuje (v€etné zmén kostymU — Clarissa Freiberg), vysledkem je plsobivy
sled jen lehce stylizovanych zivotnich pfibéh. «

Diesmal Digital
Jan Dehner, Divadelni noviny — Facebook DN, 21. 12. 2020

»Der 25. und somit Jubilaumsjahrgang des Prager Theaterfestivals deutscher Sprache
war wie andere Festivals auch ebenfalls von der ,Corona-Krise“ betroffen. Statt ins
Theater zu gehen, sallen wir daheim an den Computern und schauten uns die
gestreamten Vorstellungen an. Ein Vorteil ist, dass wir sie uns auch dreimal anschauen
konnten, ein Nachteil, dass wir uns zwingen mussten, nicht wegzulaufen, wenn uns etwas
nicht zu 150 % gefiel; doch man konnte die Konzentration unterstitzen und sich
beruhigen, indem man einen kleinen Imbiss zu sich nahm. Das diesjahrige Festival kam
mit finf Inszenierungen — wieder einem Mix aus hdchst aktuell interpretierter Klassik und
zeitgendssischen Titeln.

Schillers umfangreiche Tragddie Maria Stuart war von funf urspringlichen Akten auf
zweieinhalb Stunden zusammengestrichen worden, ohne Pause, wie es in deutschen
und Osterreichischen Theatern in letzter Zeit Brauch ist (Deutsches Theater Berlin, Regie
Anne Lenk). ...
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Das Uberzeugende, Faszinierende an der Inszenierung basiert auf dem Wort, das
technisch und auch vom Ausdruck her perfekt gemeistert wurde (wie es bei deutschen
Schauspielern Ublich ist).

Ein weiterer klassischer Titel war Shakespeares Stuck MaR fiir Mal3 ...

Die Neuubersetzung (Thomas Melle) verschiebt den Plot in die Gegenwart von Covid (die
Infektion wird als ,schwedischer Atem* bezeichnet). Politische Intrigen, Machtmissbrauch
(also tatsachlich zeitlose, ewige Erscheinungen) werden mit ironischer Draufsicht
prasentiert. Die Reflexionen zu Fragen der zwischenmenschlichen Beziehungen blieben
erhalten, wohl auch, weil sie eine hervorragende Gelegenheit fir Angelos (Jirka Zett)
grol3e virtuose Monologe bilden. Gespielt wird auf einer reich gegliederten, fast
,karussellartigen“ Buhne (Barbara Ehnes), in Kostimen im Revival-Stil (Annabelle Witt),
ahnlich geartet ist auch die Musik (Christopher Uhe). Die Inszenierung in aufgelockerter
Form reflektiert die derzeitigen Fragen und Probleme mit hoher Wirksamkeit.

Die Inszenierung Gruppenportrat nach Tschechow: 7 Schwestern wurde von Performern
und Performerinnen des Ensembles SheShePop aufgefiuihrt. Der Hauptinhalt der
Inszenierung ist so etwas wie eine Psychologisierung der Schwestern — durch die Optik
eines ,normalen Menschen® betrachtet ist es im Grunde Gewasch, das zu nichts fuhrt.
Es handelt sich um eine weitere Ironisierung der Tschechow schen Prinzipien, die mir
den Gedanken aufzwingt, dass die bolschewistische Revolution eine unausweichliche
Reaktion auf diese Art der Existenz der mittleren Schichten, der kleinburgerlichen
Intelligenz war. (Andererseits wurde die Revolution von den mittleren Schichten
organisiert, nicht von den ,normalen Menschen®, ich weil} also nicht).

Die Anatomie eines Suizids der britischen Autorin Alice Birch stellte das Schauspielhaus
Hamburg vor. Die Handlung des englischen Dramas kommt vollstandig im Titel zum
Ausdruck. Die vielschichtige Handlung fuhrt zu einem tragischen Ende... Die Regisseurin
Katie Mitchell rhythmisiert auf einer leeren Buhne (Lily McLeish) die Handlung in
faszinierender Art (einschlie8lich Kostumwechsel — Clarissa Freiberg), das Ergebnis ist
eine wirkungsvolle Abfolge nur leicht stilisierter Lebensgeschichten.«

Duel panovnic. Divadelni festival za€al hrou o zenach, které spojuje touha

poO Moci

Tomas Seidl, Aktualné.cz, 3. 12. 2020

»... ReZisérka inscenace Anne Lenkova znovu potvrzuje schopnost chytfe pracovat s
historickymi texty a pfiblizit je sou¢asnosti. K Schillerovu dramatu pfistupuje podobné
jako k Moliérové komedii mravd Misantrop, jez Prazsky divadelni festival némeckého
jazyka zahajovala loni. ACkoli prfedlohu zkratila a pocCet postav zredukovala na polovinu,
takze si vystaci jen s osmi herci, vice nez 200 let stary text nijak prevratné neinterpretuje.
PFesto pusobi moderné.

Pravé pocit separace je kliCovym konceptem zdanlivé jednoduché, presto
pozoruhodné vynalézavé scénografie, jejiz autorkou je Judith Oswaldova. Podobu
kralovského dvora vytvofila na principu pocitaCoveého split screenu, tedy jedné obrazovky
rozdélené na nékolik mensich oken.

Divadlo bez divakl neni a ani nemuize byt divadlem v pravém slova smysilu, jelikoz chybi
primy kontakt mezi herci a publikem. Divacké odlouceni ale v pfipadé inscenace, v niz i
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herci mezi sebou udrzuji — v souladu s pandemickymi nafizenimi —bezkontaktnost a
bezpecné rozestupy, s jeji koncepci izolovanosti vlastné docela trefné koresponduje.«

Das Duell der Herrscherinnen. Das Theaterfestival begann mit einem Stiick

uber Frauen, die ihre Machtbesessenheit verbindet

Tomas Seidl, Aktualné.cz, 3. 12. 2020

»... Die Regisseurin der Inszenierung Anne Lenk bestatigt wieder einmal die Fahigkeit,
klug mit historischen Texten zu arbeiten und sie der Gegenwart naherzubringen. An
Schillers Drama geht sie ahnlich heran wie an Moliéres Moralkomodie Der
Menschenfeind, die das Prager Theaterfestival deutscher Sprache im letzten Jahr
eroffnete. Obwohl sie die Vorlage gekurzt und die Anzahl der Figuren auf die Halfte
reduziert hat und so mit nur acht Schauspielern auskommt, interpretiert sie den mehr als
200 Jahre alten Text nicht sonderlich revolutionar. Und trotzdem wirkt dieser modern.

... Eben das Gefuhl der Separation ist das Schlisselkonzept der scheinbar einfachen und
trotzdem bemerkenswert erfinderischen, von Judith Oswald stammenden Szenografie.
Das Aussehen des Konigshofes schuf sie auf dem Prinzip eines Computer-Splitscreens,
also eines Bildschirms, der in mehrere kleineren Fenster unterteilt ist.

Theater ohne Zuschauer ist kein Theater im wahrsten Sinne des Wortes, und es kann es
auch nicht sein, da der direkte Kontakt zwischen Schauspieler und Publikum fehlt. Doch
das Fehlen der Zuschauer im Falle der Inszenierung, bei der auch die Schauspieler
untereinander — im Einklang mit den pandemischen Anordnungen — Kontaktlosigkeit und
Sicherheitsabstande einhalten, korrespondiert mit der Konzeption von Isolation eigentlich
recht treffend.«

TOUCH
Konrad Kogler, 7. 12. 2020

»...Zum Auftakt von Barbara Mundels Intendanz an der Minchner Kammerspiele fuhrte
der neue Falk Richter einige Strange und Motive weiter, die fur viele Kritiker*innen ein
De-ja-vu-Erlebnis waren. Daraus formte er eine Revue, die Tanz, Sprechtheater,
Reflexionen, politisches Kabarett und tolle Songs aufeinanderprallen Iasst.

Die Seehofer-Parodie spielte Anne Midller als Marie Antoinette in einem
uberdimensionalen Reifrock: eine Szene, die viele Beobachter*innen an das Kabarett der
Munchner Lach- und Schiel3gesellschaft einige Kilometer weiter in Schwabing erinnerte.
Das Interessante an dieser uberbordenden, die Stile und Versatzstucke munter mixenden
Inszenierung ist, dass Richter dieses politische Kabarett in einer anderen Szene
parodiert. Die Einladung des Paares Florian (Thomas Hauser) und Lutz (Christian Lober)
bei einer kunstbeflissenen, von Igor Levits Twitter-Konzerten schwarmenden Freundin
(Anne Muller) und ihrer Uber Christian Drosten spottenden Mitbewohnerin (Anna Gesa
Raija Lappe) lasst prototypische Figuren aus unserem Corona-Alltag aufeinanderprallen.
Als die Szene in einem Yasmina Reza-artigen Wohnzimmer-Kleinkrieg endet, bricht
Richter auch die typischen Mechanismen der Edelboulevard-Komddien ironisch.«
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TOUCH
Konrad Kogler, 7. 12. 2020

»...K zahgjeni intendantury Barbary Mundel v Minchner Kammerspiele rozvedl Falk
Richter ve své nové inscenaci nékolik namétt a motiva, které pro mnoho kritiCek a kritikt
znamenaly zazitek de-ja-vu. Vytvofil z nich revue, v niz se stfetavaji tanec, Cinohra,
reflexe, politicky kabaret a skvélé pisné.

Parodii na Seehofera (sou¢asného némeckého ministra vnitra — pozn. prekl.) zahrala
Anne Mdller coby Marie Antoinetta v pfedimenzované krinoliné: byla to scéna, ktera
mnoha divatkam a divakim pfipomnéla mnichovsky kabaret Lach- und
Schieligesellschaft ze Schwabingu, vzdaleného jen o par kilometrt dal. Na této opulentni
inscenaci, ktera Ciperné mixuje styly a dekorace, je zajimavé hlavné to, Ze Richter onen
politicky kabaret paroduje na jiné scéné. Kdyz par Florian (Thomas Hauser) a Lutz
(Christian Lober) navstivi svou v uméni zbéhlou pfitelkyni, nadSené horujici o koncertech
Igora Levita na twitteru (Anne Mdller) a jeji spolubydlici (Anna Gesa Raija Lappe), ktera
se vysmiva Christianu Drostenovi, narazeji tu na sebe prototypické postavy z nasi
coronavirove soucasnosti. Scéna vyusti v menSi valku v obyvaku ve stylu Yasminy Rezy,
v niz Richter ironizuje i typické mechanismy vzneSené bulvarni komedie.«

MASS FUR MASS
Konrad Kogler, 4. 12. 2020

»...Die Figur des Angelo steht im Zentrum ihrer Shakespeare-Uberschreibung: Jirka Zett
legt ihn als ebenso glamourdse wie lacherliche Figur an. Den Konflikt, in dem diese
Hauptfigur feststeckt, unterstreicht Annabelle Witt mit dem Kostim, das sie fur ihn schuf.

Zetts Angelo kampft mit seiner Notgeilheit, die er hinter seiner frommen, rechtstreuen
Fassade nicht einmal notdurftig verstecken kann. Diese Zerrissenheit seines Charakters
arbeitet Zett in den Schlisselszenen des Abends sehr gut heraus. Seine Meisterin findet
er allerdings in Isabelle (Lisa-Marie Sommerfeld), die seine Notigung, dass er gegen Sex
ihren verhafteten Bruder wieder freilassen wird, einfach auflaufen Iasst.

So ist die ,Mal® fur MaR“-Abend Uber weite Strecken nicht nur Parabel toxischer,
ubergriffiger Mannlichkeit, sondern auch Corona-Kabarett. Ein ,schwedischer Odem*
zieht sich leitmotivisch als Gefahr durch den Abend. Mit ihm begrindet Angelo sein
strenges, lustfeindliches Argument. In langen Monologen Kkarikiert er das
Verwaltungsdeutsch der Verordnungen, die genau festlegen, wie viele Haushalte sich
unter welchen Umstanden verordnen durfen. In den besseren Momenten ist dieses
Corona-Kabarett eine unterhaltsame Auseinandersetzung mit Querdenker*innen und Bill
Gates-Verschworungs-Theoretiker*sinnen, in seinen schlechteren Passagen gleitet der
Abend in Kalauer und Zoten ab.«
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NECO ZA NECO
Konrad Kogler, 4.12. 2020

»... Stfedobodem pFepisu Shakespearovy hry je postava Angela: Jirka Zett ho pojima
jako oslnivou i jako smésnou osobu. Konflikt, v némz je tato hlavni postava uvéznéna,
podtrhuje Annabelle Witt kostymem, ktery pro ni vytvorila.

Zettav Angelo bojuje se svou nutkavou nadrzenosti, kterou se mu ani trochu nedafi
skryvat za zboznou fasadou, odpovidajici pravicovému smysleni. Zett tuto rozervanost
jeho charakteru velice dobfe vykresluje v kliCovych scénach ve€era. Kam se ovéem hrabe
na Isabelle (Lisa-Marie Sommerfeld), na niz se dozaduje sexu, ma-li propustit jejiho
bratra, a ktera ho prosté necha, aby si nabéhl.

A tak je prfedstaveni Néco za néco z velké cCasti nejen podobenstvim toxického,
nasilnického muzstvi, ale také kabaret o coroné. ,Svédsky dech” se vine vederem jako
leitmotiv véstici nebezpeci. Jim Angelo zduvodruje své pfisné argumenty potirajici
jakoukoli radost. V dlouhych monolozich karikuje ufednickou némcinu nafizeni, ktera
presné urcuji, kolik domacnosti se smi za jakych okolnosti ustanovit. V lepSich
momentech je tento pandemicky kabaret zabavna konfrontace s popiraci a konspiracnimi
teoretiky ve stylu Billa Gatese, v horSich pasazich sklouzava predstaveni do slovnich
hficek a oplzlych vtipkl.«
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Cesko - Duo nezvangch a zpo-
vykanych frackil narudujicich
rodinnou idylu. Marie Stuar-
tovna i vetfelci touZici vmisit
se mezi Cechovovy Tri sestry. |
ti se objevi ve velkorysém pro-
gramu 25. ro¢niku Prazského
divadelniho festivalu némec-
kého jazyka, ktery se rovnéz
pfesouva do online prostoru.
Zatne uzv atery 1 prosince a
potrva devét dni. Ma strohy,
zato vystizny podtitul .diesmal
digital” (Tentokrat digitalné). v
ramci unikatni prehlidky uvi-
dime (samoziejmé s Ceskymi
titulky) mimo jiné popularni
soubor She She Pop, Marii Stu-

artovnu z berlinského Deuts-
ches Theater dokladajici, jak
silng, chytry i vtipny je pavod-
ni text Friedricha Schillera, ne-
bo inscenaci hry Williama
Shakespeara N&co za néco, v
niZ Thomas Melle osciluje mezi
sexem a moci.V§razné misto v
programu ma leto3ni lauredt
Ceny Josefa Balvina: Cinoherni
studio v Usti nad Labem, jehoz
soubor nastudoval text slav-
ného filmu Michaela Haneke-
ho o vy3e zminéné dvojici
ohroZujici bezpeti rodiny, do
niZ vniknou, Funny Games.
KaZda inscenace bude na
webové strdnce festivalu
www.theater.cz uvadéna tfi
dny, vzdy od 20.00 do 2359,a
to zcela zdarma. Po vybranych
inscenacich budou nasledovat
online diskuse s tviirci. (ska)
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Medialni kampan a prezentace festivalu

25. ro¢nik festivalu a jeho graficka koncepce mély byt ve znameni oslav jubilejniho
ro¢niku. Stejné jako samotné pfipravy a finalni format festivalu ovlivnila koronavirova
situace i zplUsob prezentace festivalu a rozsah medialni kampané. Festival se tak
pFizpUsobil i v této oblasti. Mottem 25. ro¢niku se stalo ,alles gute®, které v sobé s urcitym
nadhledem obsahuje spojeni oslavy, optimismu a nadéje na lepsi €asy, ale i lehkou ironii.
Zvolené motto se tradi¢né stalo vychozim podkladem pro graficky koncept Mikulase
Machacka a jeho studio zetzetzet, ktery osobitym pfistupem vytvafri vizualni styl festivalu
jiz od roku 2010. Hlavnim grafickym prvkem se stalo ¢erné mydlo na pozadi velké Cislice
25, ktera je vS8ak jakoby tvofena jen z mydlové bubliny. Témito bublinami byly
,poznamenany“ i dalSi motivy nebo titulni fotografie. Vizual festivalu tak odlehéenym
zpusobem odkazoval k jubilejnimu ro¢niku, ale vyrazné odrazel i mimoradné obdobi ve
znameni protipandemickych opatfeni.

Medialni kampan a produkce prezentaCnich materiall musela byt rovnéz znacné
omezena. Nékolik mésicl pfed konanim festivalu, kdy probiha pfiprava a realizace
kampané, stale nebylo jasné, zda se festival vibec uskutecni, pfipadné v jaké formé.
Nebylo proto mozné planovat medialni kampan v bézném rozsahu, prestoze plvodni
zamér naopak pocital s rozSifenou prezentaci jubilejniho roéniku. Po finalnim rozhodnuti
o omezené digitalni podobé festivalového ro¢niku jsme tedy v ramci informaéni kampané
vyuZzili pfedevSim socialni sité, webové stranky a online kampari, doplnénou o Cisté jen
symbolicky vylep plakatd. Pochopitelné se omezeni vyrazné dotklo i tist€nych materiall
a merchendaisingu. Programovy seSitek byl k dispozici v digitalni verzi, programovy
katalog byl zestruCnény a vydali jsme jej ve sniZzeném nakladu. Také spoluprace
s medialnimi partnery byla nucené znacné utlumena. Prestoze jsme opét ziskali medialni
partnerstvi Ceské televize, museli jsme tentokrat od spoluprace ustoupit z ddvodu
nejistoty kolem realizace 25. roéniku festivalu v dobé pfiprav spotové kampané a také
bychom nebyli schopni dostat podminkam reciprocity. VyuZili jsme ale alespofi mensi
spoluprace s vybranymi rozhlasovymi stanicemi a tisténymi médii. A velice nas potésilo
a prijemné prekvapilo, Ze i kdyZ se festivalovy ro¢nik uskute¢nil pouze on-line, dostalo se
mu znacné pozornosti nejen od bézné verejnosti, ale i od novinara a celé fady médii,
ktera o ném prfedem informovala nebo uverejiiovala nasledné recenze — mezi né patfi
zejména Ceska televize, Cesky rozhlas, Lidové noviny, Pravo, Denik, Divadelni noviny,
aktualné.cz, iHNed.cz, Revolver Revue a rfada dalSich.

Realizovany mediaplan

Reklama v rozhlasovych médiich

Radio 1
e spotova kamparn 25. - 30. 11.
e 20 anonci, 30sec.
e Kkulturni servis 1. — 9. 12.
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Radio Spin
e spotova kampan 2. — 20. 11.
e 45 anonci, 30 sec.

Reklama v tiSténych médiich

Echo24
e celorepublikova kampan 31. 10. — 14. 11.
e 2x celostrankova inzerce v tisténé i digitalni verzi
e uvedeni log generalnich partner

Internetova reklama

On-line bannerova kampan
e prostrednictvim agentury Digitlal A.D.
e kampan 23. 11. - 13. 12.
¢ 10.000 bannert v riznych formatech na nejpouzivanéjSich informacnich
serverech (idnes.cz, denik.cz, aktualne.cz, csfd.cz, ....) — az 60 tisic zobrazeni
denné

Echo24.cz
e kampan 20. 11. -9. 12.
e banner 480 x 300 px

radiol.cz
e kamparn 20. 11. -9. 12.
e banner 1220 x 365 px s odkazem na www.theater.cz
e zvefejnéni PR Clanku

Programové materialy festivalu

Programoveé sesity
o digitalni verze
e distribuce prostfednictvim e-maill, k dispozici ke stazeni na webovych strankach
festivalu
e uvedeni log generalnich partnerd, instituci a medialnich partnerd

Programoveé brozury
e naklad 200 kusu, format 195 x 260 mm
e distribuce: partnerim festivalu, spolupracujicim institucim (velvyslanectvi,
Rakouské kulturni forum, Goethe-Institut...), hostujicim soubordm apod.
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e zdravice Ministerstva kultury a Cesko-némeckého fondu budoucnosti, uvedeni
zastity Hlavniho mésta Prahy
e uvedeni log generalnich partneru, instituci a medialnich partner

Ostatni formy prezentace

Webové stranky festivalu www.theater.cz
e navstévnost: témér 30.000 unikatnich navstév za rok 2020

e uvedeni log vSech partnert, medialnich partnert a instituci s odkazem na jejich
webové stranky

Prezentace na facebook.com
e vlastni stranka s témér 2.000 fanousku - www.facebook.com/www.theater.cz
¢ intenzivni komunikace a prezentace — program, partnefi, hosté festivalu, ¢lanky
o festivalu, on-line rozhovory s tvirci

Medienkampagne und Prasentation des Festivals

Der 25. Festivaljahrgang und seine grafische Konzeption sollten im Zeichen der
Feierlichkeiten anlasslich des Jubildaumsjahrgangs stehen. Ebenso wie die
Vorbereitungen und das abschlielende Format beeinflusste die Corona-Lage auch die
Art der Prasentation des Festivals und den Umfang der Medienkampagne. Das Festival
hat sich somit auch in diesem Bereich angepasst. Zum Motto des 25. Jahrgangs wurde
,alles gute®, das aus einer gewissen Vogelperspektive die Verbindung von Festlichkeit,
Optimismus und Hoffnung auf bessere Zeiten, aber auch leichte Ironie enthalt. Das
gewahlte Motto wurde traditionell zur Ausgangsvorlage fur das grafische Konzept von
Mikulad§ Machacek und seinem Studio zetzetzet, der durch seine eigenwillige
Herangehensweise bereits seit 2010 den visuellen Stil des Festivals pragt. Zum
wichtigsten grafischen Element wurde schwarze Seife auf dem Hintergrund der grof3en
Zahl 25, die nur aus einer Seifenblase gemacht zu sein scheint. Von diesen Blaschen
waren auch weitere Motive oder Titelfotografien ,gezeichnet®. Das Visual des Festivals
verwies somit in lockerer Art auf den Jubildaumsjahrgang, widerspiegelte jedoch deutlich
auch die auflergewdhnliche Zeit im Zeichen von gegen die Pandemie gerichteten
MafRnahmen.

Die Medienkampagne und die Produktion von Prasentationsmaterial musste ebenfalls
deutlich eingeschrankt werden. Einige Monate vor dem Festival, wo die Vorbereitung und
die Kampagne selbst lauft, war es immer noch nicht klar, ob das Festival Uberhaupt
stattfinden wirde bzw. in welcher Form. Deshalb war es nicht mdglich, die
Medienkampagne im Ublichen Umfang zu planen, obwohl man urspringlich geplant
hatte, den Jubildumsjahrgang noch starker zu prasentieren. Nach der endgultigen
Entscheidung bezlglich der digitalen Form des Festivaljahrgangs haben wir also im
Rahmen der Informationskampagne vor allem die sozialen Netzwerke, die Webseiten
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und eine Online-Kampagne genutzt, erganzt um das rein symbolische Kleben von
Plakaten. Verstandlicherweise betraf die Beschrankung deutlich auch die
Druckerzeugnisse und das Merchandising. Das Programmbheftchen stand in digitaler
Form zur Verfugung, der Programmkatalog wurde verkurzt, er wurde in geringerer
Auflage herausgegeben. Auch die Zusammenarbeit mit den Medienpartnern wurde
zwangsweise deutlich heruntergeschraubt. Obwohl wir auch wieder das Tschechische
Fernsehen als Medienpartner gewinnen konnten, mussten wir diesmal von einer
Zusammenarbeit Abstand nehmen, weil bezlglich der Durchfihrung des 25. Jahrgangs
in der Zeit der Vorbereitungen der Spot-Kampagne Unsicherheiten herrschten, auch
waren wir nicht in der Lage gewesen, die Reziprozitatsbedingungen zu wahren. Wie
machten also wenigstens von einer weniger umfangreichen Zusammenarbeit mit
ausgewahlten Rundfunkstationen und Printmedien Gebrauch. Und es hat uns sehr
gefreut und angenehm Uberrascht, dass der Festivaljahrgang, auch wenn er nur online
stattfand, nicht nur bei der normalen Offentlichkeit, sondern auch seitens der Journalisten
und einer ganzen Reihe von Medien auf grolRes Interesse stiel3, die im Vorfeld dariber
informierten oder anschlieRend Rezensionen verodffentlichten — Dazu gehdren
insbesondere das Tschechische Fernsehen, der Tschechische Rundfunk, die Zeitungen
Lidové noviny, Pravo, Denik, Divadelni noviny, aktualné.cz, iHNed.cz, Revolver Revue
und viele andere.

Umagesetzter Medienplan

Werbung im Rundfunk

Radio 1
e Spotkampagne 25. - 30.11.
e 20 Annoncen, 30 sec.
e Kulturservice 1. —9.12.

Radio Spin

e Spotkampagne 2. — 20.11.
e 45 Annoncen, 30 sec.

Werbung in Printmedien

Echo24
o Gesamtstaatliche Kampagne 31.10. — 14.11.
e 2 x ganzseitiges Inserat in gedruckter und digitaler Form
e Anfuhren des Logos der Generalpartner
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Internet-Werbung

Online-Bannerkampagne
e Uber die Agentur Digital A.D.
e Kampagne 23. 11. —13. 12.
e 10.000 Banner in unterschiedlichen Formaten auf den am meisten verwendeten
Informationsservern (idnes.cz, denik.cz, aktualne.cz, csfd.cz, ....) — bis zu 60
Tausend Einblendungen taglich

Echo24.cz
e Kampagne 20.11. - 9.12.
e Banner 480 x 300 px

radiol.cz
e Kampagne 20.11. - 9.12.
e Banner 1220 x 365 px mit Link zu www.theater.cz
o Veroffentlichung eines PR-Artikels

Programmmaterial zum Festival

Programmbhefte
e Digitale Version
e Vertrieb per E-Mail, zum Download zur Verfugung auf den Festival-Webseiten
e Anfuhren der Logos der Generalpartner, Institutionen und Medienpartner

Programmbroschiren
e Auflage 200 Stick, Format 195 x 260 mm
e Vertrieb: an die Festivalpartner, den kooperierenden Institutionen (Botschaften,
Osterreichisches Kulturforum, Goethe-Institut...), Gastensembles u. .

e GruRadresse des Ministeriums fur Kultur und des Deutsch-Tschechischen
Zukunftsfonds, Anfihren der Schirmherrschaft der Hauptstadt Prag
e Anfuhren der Logos der Generalpartner, Institutionen und Medienpartner

Sonstige Formen der Prasentation

Festival-Webseiten www.theater.cz
e Besucherzahlen: fast 30.000 einzigartige Zugriffe fur 2020

e Anflhren der Logos aller Partner, der Medienpartner und Institutionen unter
Verweis auf ihre Internetseiten

Prasentation auf facebook.com
e Eigene Seite mit fast 2.000 Followern - www.facebook.com/www.theater.cz
¢ Intensive Kommunikation und Prasentation — Programm, Partner, Festivalgaste,
Artikel Uber das Festival, Online-Gesprache mit den Theatermachern
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Finanéni zprava 2020

Festival pfipravil na pfelomu roku 2019 a 2020 tradi¢né vyrovnany rozpocet, zalozeny na
vicezdrojovém financovani a ve vysi bézného festivalového rocniku. Jiz v jarnich
mésicich po vypuknuti pandemie a za velké nejistoty pfistoupil festival k uspornym
opatfenim, napf. k omezeni mzdovych nakladl na 70%, pozdéji 80%. Také prestal vyvijet
usili k ziskani kazdoro¢nich pFispévkl od sponzort a donatorti ze soukromé sféry, nebot
nemohl zarucit, ze se festival uskute¢ni za béznych podminek a s moznosti nalezitého
protiplnéni. Festival tak hospodafil s viceletym grantem hlavniho mésta Prahy, dotaci
Ministerstva kultury a pFisp&vky od Cesko-némeckého fondu budoucnosti a Goethe-
Institutu, k tomu ziskal mensi dar nové od Nadace Charty 77.

Finalni digitalni podoba festivalu byla pochopitelné podstatné uspornéjsi nez klasicka
verze festivalu. Honorafe za streamovani zaznamu inscenaci byly sice pomérné vysoke,
presto vSak nizSi nez bézné honorafe. Vyrazné uspory ale pfedstavovaly pfedevsim
nevynaloZzené naklady na ubytovani, dopravu a transport dekoraci, diety, pronajem,
video, audio a dalSi techniky, upravy dekoraci apod. | kdyz on-line forma festivalu
vyzaduje zase jiné naklady (technické FeSeni streamovani, Casovani titulkq, ...), dosahly
celkové vydaje na jeji realizaci zhruba tretiny vySe celkovych vydaju bézného ro¢niku, tj.
cca 200 tisic eur (klasicka varianta festivalu obnasi naklady ve vysi 600 — 650 tisic eur).

On-line festivalovy ro¢nik byl neprovéfenym nahradnim feSenim, kdyz se nemohl
uskutecnit festival tradi¢ni. Jesté v prabéhu fijna a listopadu se neustale ménila a vyvijela
jeho podoba a taktéz se nedal absolutné odhadnou zajem divaku o tuto dosud
nevyzkousenou digitalni verzi festivalu. Chtéli jsme proto, aby festivalové produkce byly
co nejdostupnéjsi — tedy aby bylo jejich spusténi co nejsnaze a co nejdéle pfistupné a
idealné zdarma. Diky vstficnosti generalnich partnerd a jejich mimorfadné upravé
dotacénich pravidel nam bylo umoznéno nabidnout zajemcum festivalové inscenace zcela
zdarma. Zcela evidentné to pfispélo k nad oCekavani velkému ohlasu, kdy festivalové
produkce zhlédlo na devét tisic divaka nejen z Ceské republiky, coz povazujeme za velky
uspéch a jsme velice radi za mimofadny divacky zajem a také jsme velice vdééni za
vstficnost nasSich partnera.

Festival i stakto omezenymi finanénimi zdroji zvladl uspofadat adekvatni nahradu
klasického festivalového ro€niku, a navic urCitou ¢ast dotaci bude vracet do vefejnych
rozpoCtl. Samoziejmé také stale plati, ze spolek THEATER.cz dlouhodobé hospodafi
bez bankovnich &i jinych uvér, nema zadné nevyporadané zavazky vuci statnim &i jinym
institucim a neeviduje Zadné nesplacené zavazky vuéi dodavatelim ani jinym
organizacim.

Finanzbericht 2020

Das Festival hat an der Wende der Jahre 2019 und 2020 traditionell einen
ausgeglichenen Haushalt vorbereitet, der auf einer Finanzierung aus mehreren Quellen
und in der Hohe eines normalen Festivaljahrgangs basiert. Bereits in den
Frahjahrsmonaten nach Ausbruch der Pandemie und mit viel Unsicherheit machte sich
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das Festival dann an Sparmal3hahmen heran, z. B. eine Beschrankung der Lohnkosten
auf 70 %, spater auf 80 %. Auch bemuhte man sich nicht mehr so stark auf die
Gewinnung alljahrlicher Beitrage von Sponsoren oder Mazenen aus der privaten Sphare,
denn man konnte nicht sicherstellen, dass das Festival unter den Ublichen Bedingungen
wurde laufen kdnnen und man eine entsprechende Gegenleistung erbringen konnte. Das
Festival wirtschaftete so mit Vier-Jahres-Foérdermitteln der Hauptstadt Prag, einer
Subvention des Ministeriums fur Kultur und Beitrdgen des Deutsch-Tschechischen
Zukunftsfonds und des Goethe-Instituts, aulRerdem erhielt es neu eine kleinere Spende
von der Stiftung Nadace Charty 77.

Die endgultige digitale Form des Festivals war selbstverstandlich deutlich sparsamer als
die klassische Version des Festivals. Die Honorare fur das Streaming der
Aufzeichnungen der Inszenierungen waren zwar recht hoch, aber trotzdem niedriger als
die Ublichen Honorare. Deutliche Einsparungen aber bedeuteten vor allem die nicht
verauslagten Kosten fur Unterbringung, Beférderung und Transport der Dekorationen,
Diaten, Miete, Video, Audio und weitere Technik, Anpassung der Dekorationen u. &. Auch
wenn die Online-Form des Festivals wieder andere Kosten hervorbringt (technische
Lésung fur das Streaming, Untertitelung etc.), erreichten die Gesamtausgaben zur
Durchfuhrung etwa ein Drittel der Gesamtkosten eines Ublichen Jahrgangs, d. h. ca. 200
Tausend Euro (eine klassische Variante des Festivals bringt Kosten in Héhe von 600 —
650 Tausend Euro hervor).

Der Online-Festivaljahrgang war eine nicht erprobte Ersatzldsung, wenn das traditionelle
Festival schon nicht stattfinden konnte. Noch im Laufe des Oktobers und des Novembers
anderte und entwickelte sich die Form des Festivals standig, aul’erdem war das
Zuschauerinteresse bei dieser bisher nicht erprobten digitalen Form des Festivals absolut
nicht abzuschatzen. Wir wollten deshalb, dass die Festivalproduktionen moglichst breit
zuganglich waren — also damit man sie moglichst einfach starten und so lange wie
moglich  zuganglich machen konnte, idealerweise kostenlos. Dank des
Entgegenkommens der Generalpartner und ihrer aufRerordentlichen Regelung der
Drittmittel wurde es uns ermdglicht, Interessenten die Festivalinszenierungen vollig
kostenlos anzubieten. Ganz sicher trug dies zu dem groRen Echo bei, das die
Erwartungen deutlich Uberstieg und wo die Festivalproduktionen von an die neuntausend
Zuschauer nicht nur aus der Tschechischen Republik angeschaut wurden, was wir als
grollen Erfolg sehen, wir freuen wuns sehr Uber dieses aulderordentliche
Zuschauerinteresse und sind flr das Entgegenkommen unserer Partner sehr dankbar.
Das Festival konnte auch mit den so begrenzten finanziellen Mitteln einen adaquaten
Ersatz fUr den klassischen Festivaljahrgang bieten, dariber hinaus wird es einen
gewissen Teil der Subventionen wieder an den oOffentlichen Haushalt zurtckflhren.
Selbstverstandlich gilt auch weiterhin, dass der Verein THEATER.cz langfristig ohne
Bankkredite und andere Kredite wirtschaftet, keine Schulden gegenuber staatlichen bzw.
anderen Institutionen hat und nicht Uber unbeglichene Verbindlichkeiten gegenuber
Lieferanten und anderen Organisationen verfugt.
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